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The Current Trend of Pragmatics Studies in Australia
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F—ZAPZVTREBARFERRILL, FARCHETHEORERITIELLTAH—R
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. BRAROFRIZANEEERLZEL TV IbIF T2, BAREEM L LTY
HHRELE DR VWE WS, Wierzbicka BE b, L<mMbhTWA L5z, B
BARO2OONFOEETHD ARIXBERA AP ITTRERRELTE Y.,
MERLBITSLEMAELVHETVBATRLBVWELHEL . ZOEOEBEH RO P LIX, (&
# 2% visiting fellow & L C#Z L TV 3) Australian National University o € 45
CRARELED, BB/ HER/CAEEZE/FFECHI2LO5CBbS, UE
DRREBETZ2C, BEOBRBIERI LK ELEDTITC L%, £7', BBV LT
BEkw,

A=A PFUTRBIDBEFOBAMOBMME > 5N L) EKT,2001 FH5
F=RAPFZVTEBF2ARASTRERINEFARO., BLU, BAREHM»DLEIFR
FPERTHBEICLES .S RKESIT98 27T H~30 H® 4 A M Australian National
University CHR#E Sh= (BMEZXEASLLON 1604 h, BEADOHRZESH
Ansett DR EARBEBCRMBE DBV ONELZDHAFEID Dotz nd), FRFERE
ODHEFILEH T 64 4. TOO>LFMARBEROLORITO (1) ~ (4) 2T TH
5 AH0RT, EOMD 60 HFITEKRLLE - ABEEZ/CAEWHECEITIL
DThote UTORBROESRRE v I FLBLIENAYFT U M2B8FTLE),

1. Georginia Heydon: Establishing the structure of police evidentiary

interviews with suspects

HETAHICBTSEY (talk) OSHRNRE LT, FROFRIMY A~ (3

*1 express my sincere appreciation to Anna Wierzbicka and Brigit Maher, at the
Australian National University, for help which has made this article possible.
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FOTFE T, interview) EWVWIHIHIEHCO MY Wb FWTnwad, &A— & b
FUTOHZMSOERFZETITbh, ZREECHTS TMEERAD] YA
ROEETAR, BEFORBLWIARIANE, #FEhTWs, ROVARD
RYVMY T, BBOHEREMV 2 BH LT AEHENTANRENTH S,

2. Giao Quynh Tran: Pragmatic discourse transfer in second language
acquisition
RIA4 FPRADRAPL V= b T AFEBBEETOERFETOMBEERM LI
RTHDH, Z4—NVFI—270BER, BEOHSM/XEARZAL bPFADR
WRELDORFBEBOKERBT Lo TR Z ERALMNCR-oT, FHFIT
HEBEEAOHEETA IR 2 BARNEFRL—LVE2Z2ELRULETHS
LERT D, (COHRELBVW TR Y= N ABREHTAXFHTHA THIZ
moTW3,)

3. Kerry Mullan: How the French engaged: An analysis of French
interactional style . '

Mullan 27 5 v AEOHETAREBWVWT (1) X% (hhdbb), (2) #B#A
bxsr, (3)HEBEROIABEFETHEI I LEBEVT —FILESVWTERE
T5, bz, BF/ERYV /F—BIXEFEETTLERALNICT S,

4. Radu Daniliuc: Discovering the meaning in Puns
MEEAROBRMAC LI > TAVYOEREERTIRETH S, (1) the
resolution and recall principle, (2) the information structure principle,
(3) the principle of successful communication D REIZ/ > T, ArBN L&D
FIRERISMREND D, TOHMLEBMBELCERShTNS,

EDHESBRIZOVWTHEERBIZEZADA LI, 126, #AROBRRECETIERN
BRIYET, 27, EROEBNGMALEZERA LEEAMNMETCHLILWVWIZ LT
hb, 2 DHOEMIBEIL/ REFMOFARETCHZILNWIZ L THD ({iosy
BORELHE 1 2ELTVS), EXRTLEDL4ODRRZHVIER, ERAZTZVT
hLEABMRAEOLOIEMY T, BRMAECE T2 TTRELOBERIZDWERE N
o l,

TOLIBSFOMETTIAERREL S T 5 Cliff Goddard (University of
New England) @ 2 2O/ %. T ZTHRMAMLEW,
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5. The meaning of LAH: Understanding “EMPHASIS” in Malay (Bahasa
Melayu) (Oceanic Linguistics, Volume 33, No.1, 1994)

EHEI-V—FO ah ZRBEANTHHONTE LTHEL, ZhABERACBV TR
EIBARMOBEZZERELTVWS, T4bb, lah BRYE /&4 /HEDOSE
THEWETHIRIZCRILNWI ZLTH B,

6. Cultural values and ‘cultural scripts’ of Malay (Bahasa Melayu) (Journal
of Pragmatics 27, 1997)
<L —RHORFHRAU, BEIV, TOoRFEHRA L0 XL MEESR & © B4
% cultural scripts E# % A b“C%‘EL T —REOERAE, SHEOWENR
HizBbL LADETHET 5, (cultural scripts E#iZ Anna Wierzbicka:
‘Cultural Seripts’® A New Approach to the Study of Cross-cultural
Communication. Piitz, 1994 [Z3E Lvy,)

Oceanic Linguistics (iR %E 10 FMBEH ENERIXICERZBEBLTHER, BABOD.
HBHWE, FBRARIEC»DDHMWMICITED (5) (T2 Goddard O b ORST R Y =
Ligw, o2 TomXiFEA 7 =THEOBERERVB T boThs, Lk
iE, 2000 EEOREE (Volume 89, No.2) IZiHKRD 2 »OBINBETEALTWD ¢
Catharina van Klinken: From Verb to Coordinator in Tetun , Robert Blust:
Low-Vowel Fronting in Northern Sarawak,

d—RA FF VT EEREEE Australian Journal of Linguistics %83 10 £/ &
PDE>THRTHL L, EAROMITIE, ZThEk, FETHo, E, H—,
2001 FDREXFEICBWVWTTO (7) ORIPHBEROFPTEAR/EMRVF - TS,

7. Shigeko Nariyama' Argument Structure as Another Reference-tracking
System with Reference to Ellipsis (Volume 21, No.1, 2001)
“O#HXIE Foley and Valin(1984) D IR OER IBRICESVWTEERFED
Ellipsis #5HfF L TWnW5A, EFIRXAXRFBIEHBETOMERICB W T pragmatie
inference MEF/ D Az L ¥ %= 59", switch-function, switch-reference, noun
class PERLFAKICAVOLNTNA Z & 2RI L, Foley and Valin B iR T
ATETOERIBROEEEICEALZET T, 2825,
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8. Michael C. Ewing: Reference and Recovery in Cirebon Javanese
9. Dwi Noverini Djenar: Indonesian “Locative” Pronouns: Deictic or
Anaphoric? -
10. Keith Allan: From a to the
11. Peter K. Austin: Zero Arguments in Jiwarli, Western Australia
12. Gerrit J. Dimmendaal: Logophoric Marking and Represented Speech in
African Languages as Evidential Hedging Strategies

13. Tania Strahan: The Distribution of Reflexive Pronouns in Norwegian

1980 &£ X ® Australian Journal of Linguistics D-_— 2V % < o TH B L ERB®
BTRTO (14) OBX1BOHRTHD, COLH>RBEFAOY =V IETBL, B
FH o Wierzbicka DEENHEER L F O TL 5,

14, Janet Holmes: OF COURSE: A Pragmatic Particle in New Zealand
Women's and Men’s Speech (Volume 8, No.1, 1988)
New Zealand Iz T, of course &, (1) BHEII LML Y b intensifier °
booster * LCTAWAEHMABH, (2) ZHEIXBHL Y bE®H L EHMER X
BMATAHBHET A PRAOHEEL LTAWS, (3) kX, Fk, R
EAWAEmMERTEAD, LV IRERELTVS,

B3R Anna Wierzbicka IIERMBLOCEAROLB T S RERE H -
FTWAHRBIEELLRFEETHAZLREL AN TWAR, F—RAPFVTILE
WTREEFROBHL L THEENIGIEHS, BLOBFBARE»»DIFKEL{NE
MOPENLAREBALT, ThOoERTHSZZEICLE D,

15. Cross-Cultural Pragmatics. The Semantics of Human Interaction.
(Mouton de Gruyter: Berlin - New York, 1991)
ABETERBROBEANCRYIL / REBICBIAIMETAHEERLTND, &
Iz REEM oELIM L jEE % semantic metalanguage I L o THAT 55 A»
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REFEZR->-TVD, AFiIC, BARLERRERL LIS LT3FHOER
NEATN S, (Cross-Cultural Pragmatics & v % 51X Wierzbicka iZ & %
LbortBbhd,)
16. Emotions across Languages and Cultures: Diversity and Universals
(Cambridge University Press, 1999) .
HEEIBIEL 6 DOMME, +72b b, (1) something good happened (e.g. joy or
being happy), (2) something bad happened (e.g. sadness or grief, (3)
something bad can/will happen (e.g. fear or anxiety), (4) 1 don’t want
things like this to happen (e.g. anger or indignation), (5) thinking about
ourselves (e.g. envy or Schadenfreude), (6) thinking about ourselves (e.g.
shame or remorse)lCEHIT L. ThbOBRFERENRER /RIMLICHEET
L1EHE % cognitive scenario L WO MBELAWVWTHELMNCT S, REFB/RX
KIZEALNABRBOWEYE L HEREERE /FERE / EREAOERANDL
HHERREINTWVD,
17. What Did Jesus Mean? (Oxford University Press: New York, 2001)
A #E conceptual primes DFRHEFZAVWTHF VA FDSEL AT INVICHER
T 2WEFRMREKELTVD, EORREI2PDLIBWERX, 02, XV R
FEOHROBEAZTROTICLYELT. bER{ B EHAMBEHRORTICY
YEHTE, EFIF (1) AEbERFAONMEZMLTLBEORERIIEL &
CESWTESOBEEZT>TVS, (2) X VR MOBERAHOEHEITH
OEEGFRBPERTHILETEELRERZ LD, E#H L,
18. Australian cultural scripts — bloody revised {Journal of Pragmatics, in
print)
FHEX, bloody ¥, A— ATV TOXLERBTIEED1 2L LTRR,
F oA % cultural seripts RIC L > THH L TV D, bloody KRB BHX
KEEOERARAMOEEN I a=r—va yORBEALEETSIBBERE
MCERShTVD, (A—2 FF Y TOFLET, £E, bloody &5 5N
AR CH»ND, )

FTORIXIZIODEFBORFBEERRMNOLBELELOTHAIN, A 27T
A PO BEBNRERMELZLEATND,
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19. Catherine Travis: Kind, Consr'cferate, Thoughtful: A Semantic Analysis
(Lexikos T, 1997)
HEMBME% b o kind, considerate, thoughtful @ 3 D OB TIHR s L =
ARbHb, FALBVWT, ZNOOEERBEWVWRVA T CTHRMEMYMHE L
Ltk bR ls, ThoOHEE/HEUMHREERF—FIRESVESHICX
S>TCHRICRS, EERIOHERRERSH /A LM aIazr—va v
KRTHALDLUEST S,

B#ic, mESHOTESE Brigid Maher (Australian National University) ® i
THRBMNLIEW., Z 0% XIE Honours Thesis ZZH L TW3,

20. Le gabbiette or The Caged Concepts of Human Thought: An Italian
version of the Natural Seﬁantic Metalanguage (unpublished, 2000)
Maher i%, Wierzbicka & O #1233 L7 Natural Semantic Metalanguage
(NSM) A #EHEACH S = L 2HRT 5 TBRLST, 45U 7HOD the
primes of the NSM lexicon [ZfEfZ A L THEEEML, SHLRKEELT—
FEBHELOD, BERALCEAROEALL, FE, FH. 47, BXUR
HEBERTH, COBRLEENMLFZHEMEDOP S FERBF/ LI, NSMH
BIEAZYTEIC, KB, BETAZENEHENE, (primes D3 1T Anna
Wierzbicka: Semantics. Primes and Universals, Oxford University Press,

1996 IZFE L VY,)

IHAETCRTELIIR, AR PF IV TOFWAROHARZENIZYERTH D
LixExAW, LAL, HATZOREEETRIZ. Kk, AT X52b0ic25
EBbnd,

(a) BRZBOBBEI»DLIHAROUBERI VOISR ZANHAERETH S,
(727 L. Wierzbicka % Goddard @ X 9 {2 culture-specific norms 7 5
human cognition ~& EEMEZHERTIHAEFNR 1 HICTVWDIIZ & HAREL
TEIPRIFRELRW),

D) A=A FFYT7OHBEHFE L, REF/ RXEMOMESHIBAI 2R
KEANTHS, (MOFFEOVWTHRKOZERELD, )
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(¢) FEFR# T perspective * A B TWD,
PEOBBIEZEOENMOAEILESVELOT, HBEWVIE, WEEILREZ-T-1R

2FBEBHEMBLARY, LAL, ZThoOBBIRBLEFROENVZ2VWHO L{E
L3,
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